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Parlament Europejski,

– uwzględniając oświadczenia rzecznika Europejskiej Służby Działań 
Zewnętrznych z 12 grudnia 2025 r., 25 grudnia 2025 r. i 13 stycznia 
2026 r. w sprawie procesu wyborczego w Hondurasie,

– uwzględniając art. 150 ust. 5 i art. 136 ust. 4 Regulaminu,

A. mając na uwadze, że wybory powszechne w Hondurasie odbyły się 30 
listopada 2025 r. w atmosferze znacznej polaryzacji politycznej, 
obcych ingerencji, napięć, niestabilności instytucjonalnej i 
zastraszania mediów; mając na uwadze, że 24 grudnia 2025 r. 
Krajowa Rada Wyborcza Hondurasu oficjalnie ogłosiła Nasry’ego 
Asfurę prezydentem elektem i potwierdziła wyniki wyborów do 
kongresu i samorządów;

B. mając na uwadze, że na wybory te wysłano obserwatorów krajowych 
i międzynarodowych, w tym z ramienia UE i Organizacji Państw 
Amerykańskich, którzy stwierdzili, że wyniki odzwierciedlają wolę 
narodu; mając na uwadze, że wynik wyborów uznano na szczeblu 
międzynarodowym, chociaż do niedawna między innymi urzędująca 
prezydent Xiomara Castro odmawiała uznania zwycięstwa N. Asfury;

C. mając na uwadze, że członkowie Krajowej Rady Wyborczej spotykali 
się z groźbami i zastraszaniem w kontekście przemocy politycznej i 
napięć związanych z procesem wyborczym;

D. mając na uwadze, że 8 stycznia 2026 r. wiceprzewodnicząca Gladys 
López z opozycyjnej Partii Narodowej została ranna w wybuchu, do 
którego doszło w Kongresie Narodowym; mając na uwadze, że atak 



ten nastąpił w atmosferze zwiększonych napięć powyborczych i 
stanowi eskalację przemocy politycznej, co budzi poważne obawy 
dotyczące pluralizmu politycznego, immunitetu parlamentarnego i 
bezpieczeństwa osobistego;

E. mając na uwadze, że 10 stycznia 2026 r. ustępująca prezydent 
zarządziła – w drodze dekretu i obchodząc procedury konstytucyjne – 
przeliczenie głosów; mając na uwadze, że Krajowa Rada Wyborcza 
uznała ten dekret za niezgodny z konstytucją i za próbę uzurpowania 
władzy wyborczej;

F. mając na uwadze, że zgodnie z konstytucją dzień 27 stycznia 2026 r. 
jest terminem oficjalnego przejęcia urzędu prezydenta, do czego 
zobowiązała się urzędująca prezydent;

1. podkreśla, że należy uszanować wolę narodu honduraskiego; uznaje 
Nasry’ego Asfurę za prezydenta elekta;

2. wzywa obecny rząd do poszanowania wyników wyborów; podkreśla, 
że należy położyć kres przemocy i zastraszaniu, zwłaszcza wobec 
członków opozycji i urzędników organów wyborczych; wzywa władze 
Hondurasu, aby zagwarantowały bezpieczeństwo i ochronę 
wszystkim instytucjom demokratycznym, w tym Krajowej Radzie 
Wyborczej;

3. uważa, że dekret nakazujący ponowne przeliczenie głosów jest 
niezgodny z konstytucją i stanowi atak na demokrację w Hondurasie;

4. wzywa wszystkie strony do współpracy na rzecz zapewnienia 
pokojowego przekazania władzy oraz unikania podburzającej retoryki 
i przemocy politycznej, co przyczyni się do zachowania stabilności 
demokratycznej i rozwiązania problemu utrzymującego się ubóstwa, 
nierówności i braku bezpieczeństwa, z którymi boryka się naród 
Hondurasu;

5. potępia przemoc wobec Gladys López; wzywa do przeprowadzenia 
przejrzystego i niezależnego śledztwa w celu postawienia przed 
sądem sprawców ataku; wzywa ustępującego przewodniczącego 
kongresu Luisa Redondo, aby powstrzymał się od wszelkich prób 
uniemożliwienia sprawowania kadencji nowo wybranemu 
kongresowi;

6. pochwala rolę UE i Organizacji Państw Amerykańskich oraz popiera 
ich ustalenia, w których wstępnie podkreślono fakt, że wybory odbyły 
się w napiętej i spolaryzowanej atmosferze, ale dzień wyborów był 
dobrze zorganizowany i pokojowy; wzywa władze Hondurasu, aby w 
pełni wdrożyły wcześniejsze i przyszłe zalecenia unijnej misji 
obserwacji wyborów;

7. wzywa obecne władze Hondurasu, aby zagwarantowały 
uporządkowane i pokojowe przekazanie władzy z poszanowaniem 



wyników ogłoszonych przez Krajową Radę Wyborczą;

8. ubolewa nad faktem, że ambasadora UE w Hondurasie od ponad 
roku nie poproszono o przedstawienie listów uwierzytelniających; 
wyraża nadzieję, że wkrótce to nastąpi pod rządami nowej 
administracji;

9. zobowiązuje swoją przewodniczącą do przekazania niniejszej 
rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej 
przedstawicielce, państwom członkowskim oraz prezydent, rządowi i 
parlamentowi Hondurasu.


